
Wedding
MACAU

讓我們的盛典，
成就您的一生經典。

Let us ensure that every memory 

of your wedding will last a lifetime.
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CRYSTAL WEDDING PACKAGE
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籌備工作
BEFORE THE WEDDING 

•專業婚宴策劃顧問
Experienced wedding executive 

•專屬婚宴策劃顧問陪同導覽婚宴展示室及場地
Personalized wedding atelier showcase and site walk through

•精選具信譽供應商
Selection of recommended local vendors 

•在場花藝師
Floral design expert on site 

•多款枱布、椅套、及餐碟以供選擇
Variety of table linens, chair covers and show plates to choose from 

•十位賓客試餐服務
Complimentary tasting of the wedding dinner menu for 10 guests 

•八位賓客於麗思酒廊享用新娘下午茶聚會
Bridal afternoon tea gathering at The Ritz-Carlton Bar and Lounge for 8 guests

與親友分享
FOR FAMILY & FRIENDS 

•賓客入住本酒店可享折扣優惠
Preferential Room Rates for guests staying at The Ritz-Carlton, Macau 

•免費自助泊車 (五小時)

Complimentary parking for 5 hours per vehicle 

•享有免費代客泊車 (六輛)

Valet parking for up to 6 vehicles 

•免費獨立麻雀房及中式茗茶服務
Private mahjong area with Chinese tea service 

婚宴當天
THE BIG DAY 

•新人於婚宴上由私人管家提供服務
Personalized wedding concierge for the bride and groom throughout the event 

•使用新娘房及可享用茗茶及下午茶套餐 (八位用) 

•Usage of the Bridal Room with tea and afternoon tea set for 8 guests

•華麗裝飾接待處
Decorated welcome reception table

•傳統中式斟茶儀式
Traditional Chinese tea ceremony 

•精選八道菜式婚宴菜譜
Customized 8-course wedding menu 

•五層精緻裝飾結婚蛋糕供切餅儀式用
Handcrafted five-tier wedding mock cake 

•Louis Roederer 香檳供新人於切餅儀式上祝酒用
Wedding cake ceremony with Louis Roederer champagne toast 

•Louis Roederer 香檳兩瓶供主家席享用
Complimentary two bottles of Louis Roederer champagne for the head table

•酒店精美禮盒作回禮用
Special gift box for all guests



婚宴當天
THE BIG DAY

•無限暢飲汽水、啤酒及特選紅白餐酒
Free flow of soft drinks, beer, premium red and white wine 

•每席免開瓶費二瓶
Corkage waived for two bottles per table 

•每席新鮮花卉裝飾
Basic floral table décor for all tables 

•主家席堂皇特選鮮花佈置
Deluxe floral décor for the head table(s)

•免費享用附有新人名字酒店影像聚光投射燈
Personalized gobo lights with bride and groom’s initials  

•使用酒店影音設備 (無線麥克風四支、最多5幅投影屏幕、影音設備、追光燈、射燈 )

Use of advanced in-house audio-visual equipment (4 wireless microphones, up to 5 projector screens,

PA system, follow and moving spots, wash and beam lights)

二人尊享
JUST FOR TWO 

•免費入住豪華蜜月套房一晚
One night’s accommodation in the Honeymoon Suite 

•香檳一瓶及馬卡龍塔以供慶祝
A bottle of champagne and a spectacular macaroon tower for celebration 

•翌日房內享用早餐兩份
In-Suite breakfast on the following morning 

•二人香薰浴
An aromatherapy bath ready during your stay 

•兩位各九十分鐘澳門麗思卡爾頓水療體驗
A customized The Ritz-Carlton Spa, Macau experience for two (90 minutes) 

無盡的慶祝
AN ENDLESS CELEBRATION

•蜜月時入住全球麗思卡爾頓酒店可享折扣優惠
Special rates for the honeymoon trip at Ritz-Carlton hotels worldwide 

•澳門幣二千元正餐飲禮券於澳門麗思卡爾頓酒店餐廳慶祝結婚一週年
Food & beverage gift certificate valued at MOP2,000 to celebrate your first wedding anniversary

PRONOVIAS 

•Free fitting on Pronovias bridal gowns (valued at RMB1,000, maximum 3 pieces)

•One door gift upon the visit to Pronovias shop

•RMB3,000 off upon purchase of each Pronovias bridal gown 

•RMB1,000 off upon one rental order of Pronovias bridal gown(s)

CRYSTAL WEDDING PACKAGE

萬豪旅享家活動積分
Marriott Bonvoy Events points
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CRYSTAL

金箔脆皮琵琶乳豬全體
Barbecued whole suckling pig topped with golden dust

芝士焗開邊波士頓龍蝦
Braised Boston lobster with cheese

黑松露露筍炒桂花蚌帶子
Sautéed clams, scallop and asparagus in truffles sauce

杏片鵝肝松露脆炸蟹鉗
Deep-fried crab claw with minced shrimp, 

foie gras, truffle and sliced almond

松茸花膠筒響螺燉雞
Double-boiled chicken soup with Matsutake mushroom, 

fish maw and sea whelk

鮑汁扣原隻鮑魚及海參
Braised whole abalone and sea cucumber

摩利菌鮮蒸東星斑
Steamed Spotted Garoupa with morel mushroom

蒜香脆皮炸子雞
Deep-fried crispy chicken with garlic

瑤柱海鮮荷葉飯
Seafood fried rice with conpoy in lotus leaves

上湯金腿鮮蝦水餃皇
Poached shrimp dumpling with shredded Chinese ham

in supreme broth

銀耳杞子鮮百合燉桃膠
Double-boiled peach resin sweet soup with snow fungus,

wolfberry and lily bulbs

美點雙輝
Chinese petit fours

合時果盤
Fresh fruit platter

每席澳門幣 19,888，另加10%服務費 (供十至十二位用)  

MOP19,888 plus 10% service charge per table (10-12 persons)

有效日期至2020年12月31日。尊享婚宴禮遇只適用於二十席或以上
Menu valid until December 31, 2020. Minimum of 20 tables for the package

澳門麗思卡爾頓酒店將保留更改以上菜譜價格及各項目之權利
The Ritz-Carlton, Macau reserves the right to alter the above banquet menu price and items.
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範圍 (米)

Dimensions (m)

場地容載量 (人數 )

Capacity (Persons)

場地
Function Room

平方米
Area (m2)

高 x 長 x 寬 (米)

H x  L x  W

宴會
Banquet

劇院
Theatre

課室
Classroom

U型會議
U-Shape

行政會議
Boardroom

雞尾酒會
Cocktail

麗思卡爾頓大宴會廳
The Ritz-Carlton

Grand Ballroom 

750 7.4 x 37.3 x 21.2 579 780 306 111 - 600

麗思卡爾頓宴會廳 1

The Ritz-Carlton

Ballroom 1

248 7.4 x12.25 x 21.2 144 240 96 45 - 200

麗思卡爾頓宴會廳 2

The Ritz-Carlton

Ballroom 2

248 7.4 x 12.25 x 21.2 144 240 96 45 - 200

麗思卡爾頓大宴會廳 3

The Ritz-Carlton

Ballroom 3

254 7.4 x 12.5 x 21.2 144 240 96 45 - 200

麗思卡爾頓宴會廳 1+2

The Ritz-Carlton

Ballroom 1+2

496 7.4 x 24.5 x 21.2 336 360 198 78 - -

麗思卡爾頓宴會廳 2+3

The Ritz-Carlton

Ballroom 2+3

502 7.4 x 24.75 x 21.2 336 360 198 78 - -

會議室 1

Meeting  Room 1
23 4.05 x 5.1 x 5.3 - - - - 8 -

會議室 1

Meeting  Room 1
23 4.05 x 5.1 x 5.3 - - - - 8 -

會議室 1+2

Meeting Room 1+2
47 4.05 x 10.2 x 5.3 - - - - 16 -

會議室 3

Meeting Room 3
34 4.05 x 6 x 5 - - - - 10 -

The Library 

Meeting  Room
68 4.05 x 10 x 8 - - - - 12 -

麗思卡爾頓大宴會廳平面圖
THE RITZ-CARLTON GRAND BALLROOM FLOOR PLAN 
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麗思卡爾頓大宴會廳平面圖
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